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3)ûê $tembtt>ort

ftà) toar in 2Jcilano ju Waft. 2Btv bat»

ten einen neuen 3Rabto, einen ganj ein

fadjctt Tcbcftorapparat, nub eine neue

SRagb. ©tc berfteljt nom 9tabio nidjts,
bört i£)rt aber gern. Eineê abenbê, be

bor roir ausgingen, erlaubten toir ifjr,
fid) nod) eine SBeile am Kottjcrt ju er»

freuen.
Slm anbern SJiorgen frug id) banadj.
©ic madjte ein betrübtes ©efidjt: sJctx,

mebr bören bon iljnt iö caput ber

Tictator !"
2Ran beufe: in Italien! ftS caput ber

©tetator! gt.
*

3Cuê ber ©chute

Sebrer: 223er bon eud) allen fann mir
fagen, roarum bic $itr)ner beim yjarj»

rungfudjen beu 3)redt nad) rücEtoärtä

fdjarren?"
£ansli: Tamit ihnen ber Tretf nidjt

in bic Slugett fprüfct!" @.

*
e^umor beê 2Cuêlanbê

93 or ©eridjt.
©ic geben alfo ju, morgenê um 2 Ubr

in bic SBobnung bes Kläger! eingebrun»

gen ju fein. SBaê loar beuu ber ©runb

ju biefer bod) redjt meritoürbigen lat?"
ftd) meinte int Titfei, idj fei bei mir

ju .öaufc."
Slber toarum babett fte fid) benn tjinter

ber Sorrtbortüre berftèrft, als bie

grau bes .Viagers fam, um nadjjufeljcn?"
ftd) meinte, es fei meine Stile ."
(Ter Slngeflagte tourbe freigefbrodjen.)

*
3 nt (i- r p r e fu « g

Shi, Wott, ©arab! VI jeber .sttlomcter
bon be ffiais foft' mer 30 grancê, unb
ba toillft bc fd)IofenV"

*
35}abatne jum neuen Ticnftmäbdjen:

Siber in ftfoun geugniffen ftetjt gar
ntdjt gefdjrieben, toarum ©tc ftbxe
früheren fjerrfajaften berlaffen baben?"

Stun, frage ta) © i e bteHeictjt, toarum
ftbtt früheren Tieitftmäbdjcn toeggegan»
gen finb?

*
(£bef jum Stngeftellten, ber als mil

ftaff im 33ureau erfdjeint: Herrgott,
Tonncrtocttcr, toas foH benn biefe ïviai
ferabc?"

Entfdjulbigen, §err (ibef, als idj bont
2?alt beimïant, toar meine 3Jîaufarbc to»

fal ausgeraubt .!"
*

Spenge jum Ueberfafjrenen: .Ç>at es

ftbnen febr tocl) getan?"
Verteufelt aber fetjt nur einmal,

tote bem fein SBagen auSfteljt ."
*

Sllte grau feufjt: £) mei, o mei!"
SBaS bQben ©ie benn?" frägt ein

Beamter.

ftd) fudje metneu Wann mit einem
Stuge unb finb' Ilm nidjt."

Tann tät id) î>alt baë anbere aud)
nod) auf."

*
£err jtt einem SSengel, ber einen

anbern berprügclt I)at: Tarf mau btei
leidjt toiffen, toarum bu beu armen s\ fei

nen fo gefjaucn tjaft?"
TaS ift bodj flar: toeil i dj ft ä r t c r

bin, alê er!"

Tä bumnti faibe ©rojj=©cr)babt*gtrttttteï
madjt S3afcl no bi alle Srjt
jent ©fdjtoött, tue baut als ob br vunuucl
mc medjt erobere, falls' ntt j'torjt

Tr SBurger finbet futtm ai S3Iäfeli

im Wricne uo, too'ê au no längt,
jue mc ne gmiefligflaine ©djtoähli,
br letfdjti 23aum toirb aint berbrängt.

2)'£attooog mirb gligglig jets jem ©djtingge
als ©arage, fdjnâllftenê überbaut,
es fjärrtnteret, pfüfft unb gällt bo 2fdjinggc,
e frijeen ©djfigg Slltfdjbabt ifdj berfaut!

Unb too no ©rienê ifd) unb Ertjolig,
bo funnt bä liebi" Kunfd)t"»Krebit,
mit ftjucr junge ©rijlirgg ©pmbolit,
nimmt bert is au br SIppetit '
sJîai S3eppi toaifd), mit baue gäfce,
toottfdj eppe bod) nit toellc probe,
bo bri ber berf ntc gar nit fdjtoäfcc,
tue friegt bint blofjc .Çecrc 'ê

SBaê nuht bo 's %obt, nrtUt is 's gluedje,
'ê b'lft alleë nt)t, au s'grccfdjti ©fdjtjfj,
bis in jtoai ftot)t ïafdj S3afel fucdje,
benn b'no tjatfjt'ê "DiCit^tctropolts"! ^
An eine welsche Dame
Mauder des roses

pour Vous je n'ose
cette fois pour cause:
je n'aime pas montrer
aux Vôtres les

sentiments que j'ai
pour Vous, madame,
bien-aimée femme
adorée flamme
à la blonde chevelure
et au coeur dur!
Mais la prochaine fois

que je vous voie
alors, ma foi,
ma chérie, mon chou,
dont je suis fou,
je vous étouffe sous
les susdites fleurs
n'ayez pas peur!
Et donc adieu,
mes meilleurs voeux,
Vous revoir veut,
car ne vivre peut
sans Vous Votre bien- et malheureux
M'fred Sans-aveu

qui garde le feu

sacré de l'amour

pour Vous toujours! Manfrert Mouchoir

15

3>n ber 9îeîrutenfd)ule

gin Siefrut bellagte fid) einmal bet

feinem Seutnant, bafj bic ©parken" je»

loeils fo jäbc feien, bafj man fie mit bem

beften SBillcu nidjt jcrfdjncibcn tonne.

¦Vierauf gab ibm ber §err Seutnant jur
Slnttoort: Tänn müenb ers Ijalt anaglc

jum Sjerfdjnicbc, bänn totrbê tttoljl gab-"
Einige Jage fpäter fafdc jcbcr Stelrut

einen grofjen 9tagel, ben fogen. Kanton»
nementênagel. Tiefen braudjt man auf
bett Sluêmârfdjen, um im Moutonnement
feine Kleiber, S3rotfad ufro. baran auf»
jufjängen. ^n ber 2ljcoricftunbc toollte
uns nun eben ber fdjon ertoätjnte ôerr
Seutnani einen Sluêmarfdj mit Kanton»
nementêbejug erflären. Tabei fagte er
it. a. aud) folgenbes: $ljr hänb büt en
jebere en grofje ÜRagel gfaffet; toer toeif3,

für toas be SWdgel ifd)?"
îîttn fjielt jebenfallê ber fd)on crtoäbntc

Sicfrut feine ©tunbe audj für gefommen,
unb gab jur Slnttoort: öerr Sütnant,
bc ifdj jum b'©pa|c a'nagle, bafj mers
beffer djan berfdjitiebe!"

*
SSKobetne Äompofttion

Tie mufifberftäubige SBelt fei auf fol»
genbc ©teile eines Koujcrtberid)tcS aus
ber Ofrfdjtoetj aufmerffam acntacfji:

. Sind) ber 23. Sßfalm bon ©dju»
ben unb ber f a u o n c n a r t i g c ,33au»

fprttdj' bon ©raf toaren prädjtigc Sei»

ftungen."
©oll bas fjeifjen, bafj bei ber Sluffüb»

rung biefer eigenartigen Kompofition
eine Slrt Kanonen bertoenbet inurben
(int flaffifdjcn Zeitalter beê ©tfjlagjeugS
burdjauë möglid)), ober bat am gnbe ber
©efcer aus eigener SDÎadjtboEtommenfjeit
aus einem K a n o it eine Kattone ge»

madjt? j,,«,,,,
*

SSerfe^Ite SDlafjnafeme

Tenf Tir, geftern bat 23cttcr ôanë
unfere Slbcnbgefcllfdjaft auf toibcrtoär»
tige SBeife auêeinanber gefprengt. ßr bc»

gaun gleidj ju Slnfang eine ganj jtoei»
beutige ©efdjidjte ju crjäblcn, fo baf) ibn
TOama nadj S>aufe fdjiefen mufjte."

Unb ift cr gegangen?"
Ofjne toeitereê."
Tann blieb gueie (^efeflfdjaft aber

bodj ungeftört beteinauber."
gben nidjt! gê gingen alle mit ihm

nadj §aufe, uni bas (Snbe ber ©efdjidjte

ju bören."

S5 i r m o " «gelt meine SBerbnuung

unb tjebt meinen SIppetit!

Das Fremdwort
Ich war in Milano zu Gast. Wir hatten

einen neuen Radio, einen ganz ein

fachen Dedektorapparat, nnd eine nene

Magd. Sic versteht vvm Radiv nichts,

hört ihn aber geru. Eines abends, be

vor wir ausgiugeu, erlaubten wir ihr,
sich noch einc Weile am Konzert zu

erfreuen.

Am andern Morgen frng ich danach.

Sic machtc ein betriiötes Besicht: 1>cir,

mehr hören von ihn? is cavut der

Dictator !"
Man dcnkc: in Italien! Is caput der

Dictator! gr.
->-

Aus der Schule
Lehrer: Wcr vvn cuch allen kann mir

sagen, warum die Hühner beim Nah-
rnngsuchen den Dreck nach rückwärts

scharren?"
Hansli: Damit chncn der Treck nicht

in die Augcn sprüht!"

Humor des Auslands
Vor Gericht.

Sie gcbeu also zu, morgens nm 2 Uhr
in die Wohnung dcs Klägers eingedrungen

zu scin. Was lvar dcnn der lìuud
zu dicscr dvch rccht merkwürdigen Zot?"

Ich meinte im Dusel, ich sei bei mir
zu Hause."

Aber warum Häven sie sich denn hin-
ter dcr Korridoriüre versteckt, als die

Frau des Klägers kain, nm nachmseben?"

Jch meiute, es sei meine Alte ."
<Der Angeklagte wnrde freigesprochen.)

I in E r P r e st z n g

Nu, <>wtt. Sarah! A jeder Kilometer
von de Rais kost' mer A) Francs, und
da willst dc schlafen?"

->-

Madame zum ueueu Dienstmädchen:
Aber in Ihren Zeugnissen steht gar
nicht geschricbcn, warum Sic Jhrc
früheren Herrschaften verlassen haben?"

Nun, fragc ich S i c vielleicht, warnm
Ibrc früheren Dienstmädchen weggegangen

sind?
-I-

Ehef zum Angestellten, der als ^al
staff im Bureau erscheint: Herrgvtt,
Donncrwcttcr, was soll dcnn diese ^>o>-
keradc?"

Entschuldigen, Herr Ehef, als ich vom
Ball heimkam, war meine Mansarde
total ausgeraubt...!"

Menge zum Ucbcrfahrcnen: Hat es

Ihnen sehr weh getan?"
Verteufelt aber seht uur eiumal,

wie dem sein Wagen aussieht..."

Alte Frau seufzt: O mei, o mci!"
Was haben Sie denn?" frägt ein

Beamter.
Jch suche meinen Mann mi! einem

Auge und find' ihn nicht."
Dann tät ich halt das andere auch

noch auf."

Herr zu eineni Bengel, der einen an-
dern verprügelt hat: Darf man
vielleicht wissen, warum du deu armen K>ei
neu so gehaucu hast?"

Das ist doch klar: wcil ich st à r k c r
bin, als er!"

Do hesch 's
Dä dummi kaiöe l^roß-Schdadt-Fimmcl
macht Bascl uo bi allc Lyt
zcm Gschpött, mc liant als vb dr Himmcl
mc mccht erodcre, falls' nit z'ivyt

Dr Bürger findet knnm ai Blätzli
im Griene no, wo's au no längt,
me ine nc gmietlig-klaiue Schwätzli,
dr letschti Baum wird aim verdrängt.

D'Haiwovg wird gligglig jetz zem Schtingge
als Garage, schnällstcns yoerbaut,
es bämmeret, pfyfft nnd gällt vo Tschingge,
e scheen Schtigg Altschdadt isch versaut!

Und lvv nv l^riens isch nnd Erholig,
dv kuuut dä liebi" Kunscht"-Kredit,
mit syncr jnngc Tchlirgg-Symbolik,
nimmt dcrt is an dr Appetit^

Nai Beppi waisch, mit dänc Fätzc,
wottsch eppe dvch nit Welle Protze,
dv dri ber vers nie gar nit schwätze,

me kriegt bim bloßc Heere 's

Was nutzt do 's Tobe, nutzt is 's Flueche,
's hilft alles nyt, an s greeschti «^schyß,

bis in zwai Johr kasch Basel sueche,

denn d'no haißt's Ncu-Metropolis"! ^
^cn eine Vv-elsàe Dame
lVlâtlâer cles roses

pour Vous je n'ose
cette fois pour cause:
je n'aime pas montrer
aux Vôtres les

sentiments que j'ai
pour Vous, madame,
dien-aimêe kemme

acîorêe klamme
à la oloncie clievelure
et au coeur ciur!

^ais la procnaine lois
czue je vous voie
alors, ma soi,

ma cnêrie, mon ckou,
clont je suis fou,
je vous étouffe sous
les susdites fleurs
n'avez pas peur!
Ht clonc aclieu,

mes meilleurs voeux,
Vous revoir veut,

car ne vivre peut
sans Vous Votre bien- et malkeureux
Mfrecl Lans-aveu

qui Aarcle le feu

sacré cle l'amour

pour Vous toujours!
là

In der Rekrutenschule

Ein Rckrut beklagte sich cinmal be,

scincm Leutnant, daß dic Spatzen"
jeweils sv zähe seien, daß inan sie mit dem

besten Willen nicht zerschneiden könne.

Hierauf gab ihm der Herr Leutnant zur
Antwort: Dänn müend ers halt anagle

zum Berschuiedc, däuu wirds Wohl gah."
Einige Zage später faßte jcdcr Rckrnt

cincn großcn Nagcl, den sogen. Kanton-
nementsnagel. Diesen braucht man aus
den Ausmärscheu, um im Kantonncmcnt
seine Kleider, Brotsack usw. daran auf-
znbänge», In der Theoriestnndc wollie
uns nun cbcn dcr schvn crwähntc Herr
^cntnant cincu Ansmarsch mit Kanton-
ncmcntsbczug erklären. Dabei sagte cr
u. a. auch folgeudes: Ihr händ hüt en
si dere e» große Nagel gfasset', wcr weiß,
für was de Nagel isch?"

Nu« hielt jedenfalls dcr schon erwähnte
Rckrut sciuc Stunde auch für gekommcn,
und gab zur Antwort: Herr Lütnant,
de isch zum d'Spatzc a'nagle, daß mers
besser chan vcrschnicdc!"

Moderne Komposition
Die innsikvcrständigc Welt sei auf fol-

gcndc Stcllc cines Konzcnbcrichtcs ans
der ^stschiveiz aufmerksam gemacht:

. Auch der 23. Psalm von Schüben

»nd der k a » o n e n a r t i g c ,Bau-
spruch' von Graf warcn prächtige
Leistungen."

Svll das heißen, daß bei der Aufführung

dicscr eigenartigen Kvmposition
eine Art Kanonen verwcndct wurden
<im klassischen Zeitalter des Schlagzeugs
durchaus möglich), odcr hat am Ende der
àmer ans eigener Machtvollkommenheit
ans cincm K a n v n einc Kanone
gemacht? à°U

Verfehlte Maßnahme
Denk' Dir, gestern hat Better Hans

unsere Abendgesellschaft auf widerwärtige

Weise auseinander gesprengt. Er
begann gleich zu Anfang einc ganz
zweideutige Geschichte zu erzählen, so daß ihn
Mama nach Hause schicken mußte."

Und ist er gegangen?"
Thnc weiteres."
Dann blieb Euere Gesellschaft aber

doch ungestört beieinander."
Eben nicht! Es gingen alle mit ihm

nach Hanse, um das Ende der Geschichte

zu hören."

Birmo" regelt meine Verdauung
und hebt meinen Appetit!
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